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216 216 9400 9400 4290 3976 1134 29 1272 110 524 554 84 31 1356 84 546 558 168 29 1274 58 556 534 126 28 1230 80 480 502 168 26 1148 66 478 436 168 31 1356 66 530 592 168 30 1260 64 498 530 168 12 504 12 138 270 84

154 154 6468 6468 3162 2592 714 24 1008 94 438 434 42 24 1008 68 402 412 126 18 756 32 394 288 42 20 840 64 368 282 126 20 840 50 392 314 84 20 840 50 338 326 126 19 798 32 326 314 126 9 378 12 102 222 42

+ Б1.О.01 Современный русский литературный язык 2 2 2 42 84 84 34 50 2 84 16 18 50

+ Б1.О.02 Безопасность жизнедеятельности 1 2 2 42 84 84 34 50 2 84 8 26 50

+ Б1.О.03 Мировая экономика 1 2 2 42 84 84 16 68 2 84 16 68

+ Б1.О.04 Основы российской государственности 1 2 2 42 84 84 54 30 2 84 36 18 30

+ Б1.О.05
Страноведение и регионоведение России (на 

английском языке)
1 3 3 42 126 126 34 50 42 3 126 16 18 50 42

+ Б1.О.06 Физическая культура и спорт 12 2 2 42 84 84 72 12 1 42 2 34 6 1 42 4 32 6

+ Б1.О.07 История России 1 2 4 4 42 168 168 66 102 2 84 16 18 50 2 84 16 16 52

+ Б1.О.08
История международных отношений и внешней 

политики России
2 2 2 42 84 84 32 52 2 84 16 16 52

+ Б1.О.09 Политическая география  (на английском языке) 2 2 2 42 84 84 32 52 2 84 16 16 52

+ Б1.О.10 Философия 3 3 3 42 126 126 34 50 42 3 126 16 18 50 42

+ Б1.О.11 История английского языка 3 2 2 42 84 84 34 50 2 84 16 18 50

+ Б1.О.12 Иностранный язык 24 13 25 25 42 1050 1050 728 238 84 6 252 188 64 7 294 176 76 42 6 252 188 64 6 252 176 34 42

+ Б1.О.13
Практическая грамматика первого иностранного 

языка (на английском языке)
24 13 10 10 42 420 420 132 204 84 2 84 34 50 3 126 32 52 42 2 84 34 50 3 126 32 52 42

+ Б1.О.14 Международное право 4 2 2 42 84 84 32 52 2 84 32 52

+ Б1.О.15
Лингвострановедение стран первого иностранного 

языка (на английском языке)
45 8 8 42 336 336 132 120 84 4 168 32 32 62 42 4 168 34 34 58 42

+ Б1.О.16
Теория и методика преподавания иностранных 

языков
5 3 3 42 126 126 34 50 42 3 126 16 18 50 42

+ Б1.О.17 Деловая корреспонденция (на английском языке) 5 2 2 42 84 84 34 50 2 84 34 50

+ Б1.О.18
Стратегии говорения и аудирования на первом 

иностранном языке
6 5 5 5 42 210 210 100 68 42 2 84 52 32 3 126 48 36 42

+ Б1.О.19
Введение в теорию межкультурной коммуникации 

(на английском языке)
6 3 3 42 126 126 32 52 42 3 126 16 16 52 42

+ Б1.О.20
История и лингвострановедение России (на 

английском языке)
6 2 2 42 84 84 36 48 2 84 18 18 48

+ Б1.О.21 Основы медиалингвистики 6 2 2 42 84 84 32 52 2 84 16 16 52

+ Б1.О.22 Государственный и деловой протокол 7 2 2 42 84 84 16 68 2 84 16 68

+ Б1.О.23
Стилистика первого иностранного языка (на 

английском языке)
7 3 3 42 126 126 34 50 42 3 126 16 18 50 42

+ Б1.О.24
Практический курс устного перевода (первый 

иностранный язык)
7 56 11 11 42 462 462 284 136 42 3 126 84 42 3 126 80 46 5 210 120 48 42

+ Б1.О.25
Стратегии чтения и письменной речи на первом 

иностранном языке
7 56 7 7 42 294 294 100 152 42 2 84 34 50 2 84 32 52 3 126 34 50 42

+ Б1.О.26
Стратегии эффективной коммуникации на первом 

иностранном языке
7 8 4 4 42 168 168 94 74 2 84 52 32 2 84 42 42

+ Б1.О.27 Международные экономические отношения 8 2 2 42 84 84 12 72 2 84 12 72

+ Б1.О.28
Информационно-коммуникационные технологии в 

лингвистике
8 2 2 42 84 84 12 72 2 84 12 72

+ Б1.О.ДЭ.01 Второй иностранный язык 268 13457 35 35 1470 1470 876 468 126 4 168 102 66 5 210 96 72 42 5 210 136 74 5 210 128 82 4 168 136 32 5 210 128 40 42 4 168 102 66 3 126 48 36 42

+ Б1.О.ДЭ.01.01 Второй иностранный язык (французский) 268 13457 35 35 42 1470 1470 876 468 126 4 168 102 66 5 210 96 72 42 5 210 136 74 5 210 128 82 4 168 136 32 5 210 128 40 42 4 168 102 66 3 126 48 36 42

- Б1.О.ДЭ.01.02 Второй иностранный язык (итальянский) 268 13457 35 35 42 1470 1470 876 468 126 4 168 102 66 5 210 96 72 42 5 210 136 74 5 210 128 82 4 168 136 32 5 210 128 40 42 4 168 102 66 3 126 48 36 42

- Б1.О.ДЭ.01.03 Второй иностранный язык (китайский) 268 13457 35 35 42 1470 1470 876 468 126 4 168 102 66 5 210 96 72 42 5 210 136 74 5 210 128 82 4 168 136 32 5 210 128 40 42 4 168 102 66 3 126 48 36 42

- Б1.О.ДЭ.01.04 Второй иностранный язык (турецкий) 268 13457 35 35 42 1470 1470 876 468 126 4 168 102 66 5 210 96 72 42 5 210 136 74 5 210 128 82 4 168 136 32 5 210 128 40 42 4 168 102 66 3 126 48 36 42

62 62 2932 2932 1128 1384 420 5 264 16 86 120 42 7 348 16 144 146 42 11 518 26 162 246 84 8 390 16 112 220 42 6 308 16 86 122 84 11 516 16 192 266 42 11 462 32 172 216 42 3 126 36 48 42

+ Б1.В.01 Введение в языкознание 1 3 3 42 126 126 34 50 42 3 126 16 18 50 42

+ Б1.В.02
Практическая фонетика первого иностранного языка 

(на английском языке)
3 12 9 9 42 378 378 166 170 42 2 84 34 50 3 126 64 62 4 168 68 58 42

+ Б1.В.03
Основы лингвокультурологического анализа текста 

(на английском языке)
2 4 4 42 168 168 64 62 42 4 168 16 48 62 42

+ Б1.В.04
Общая теория перевода и контрастивной 

лингвистики
4 4 4 4 42 168 168 32 94 42 4 168 16 16 94 42

+ Б1.В.05
Практикум по культуре речевого общения на первом 

иностранном языке
6 3 3 42 126 126 64 62 3 126 64 62

+ Б1.В.06
Лексикология первого иностранного языка (на 

английском языке)
6 6 4 4 42 168 168 48 78 42 4 168 16 32 78 42

+ Б1.В.07 Специальный перевод (первый иностранный язык) 8 67 8 8 42 336 336 136 158 42 2 84 32 52 3 126 68 58 3 126 36 48 42

+ Б1.В.08
Основы корпусной лингвистики и современные 

инструменты переводческой деятельности
7 2 2 42 84 84 34 50 2 84 16 18 50

+ Б1.В.09
Теоретическая грамматика первого иностранного 

языка (на английском языке)
7 2 2 42 84 84 34 50 2 84 16 18 50

+ Б1.В.10
Практический курс письменного перевода (первый 

иностранный язык)
57 46 11 11 42 462 462 166 212 84 2 84 32 52 3 126 34 50 42 2 84 32 52 4 168 68 58 42

+ Б1.В.11
Элективные дисциплины (модули) по физической 

культуре и спорту
123456 328 328 198 130 54 34 20 54 32 22 56 34 22 54 32 22 56 34 22 54 32 22

+ Б1.В.ДЭ.01 Элективные дисциплины (модули) 01 (ДЭ.01) 3 2 2 84 84 34 50 2 84 16 18 50

+ Б1.В.ДЭ.01.01 Культурология 3 2 2 42 84 84 34 50 2 84 16 18 50

- Б1.В.ДЭ.01.02 Регионоведение России 3 2 2 42 84 84 34 50 2 84 16 18 50

+ Б1.В.ДЭ.02 Элективные дисциплины (модули) 02 (ДЭ.02) 3 2 2 84 84 18 66 2 84 10 8 66

+ Б1.В.ДЭ.02.01 История англоязычной литературы 3 2 2 42 84 84 18 66 2 84 10 8 66

- Б1.В.ДЭ.02.02 История европейской литературы 3 2 2 42 84 84 18 66 2 84 10 8 66

+ Б1.В.ДЭ.03 Элективные дисциплины (модули) 03 (ДЭ.03) 3 3 3 126 126 34 50 42 3 126 34 50 42

+ Б1.В.ДЭ.03.01 Вводный курс перевода 3 3 3 42 126 126 34 50 42 3 126 34 50 42

- Б1.В.ДЭ.03.02 Введение в специальность 3 3 3 42 126 126 34 50 42 3 126 34 50 42

+ Б1.В.ДЭ.04 Элективные дисциплины (модули) 04 (ДЭ.04) 4 2 2 84 84 32 52 2 84 32 52

+ Б1.В.ДЭ.04.01 Практикум по русскому языку 4 2 2 42 84 84 32 52 2 84 32 52

- Б1.В.ДЭ.04.02 Риторика 4 2 2 42 84 84 32 52 2 84 32 52

+ Б1.В.ДЭ.05 Элективные дисциплины (модули) 05 (ДЭ.05) 5 3 3 126 126 34 50 42 3 126 16 18 50 42

+ Б1.В.ДЭ.05.01
История лингвистических учений и актуальные 

проблемы современного языкознания
5 3 3 42 126 126 34 50 42 3 126 16 18 50 42

- Б1.В.ДЭ.05.02 Основы научно-исследовательской деятельности 5 3 3 42 126 126 34 50 42 3 126 16 18 50 42

15 15 630 630 630 3 126 126 3 126 126 9 378 378

3 3 126 126 126 3 126 126

консультационный

научно-исследовательский

педагогический

Типы задач профессиональной деятельности

переводческий

Форма обучения: Очная форма Образовательный стандарт (СУОС) 07/21 от 31.05.2021

Срок получения образования: 4 г.

Кафедра лингвистики и переводоведения                                                               

Факультет лингвистики и межкультурной коммуникации

Квалификация: бакалавр Год начала подготовки (по учебному плану) 2023

Перевод, лингвострановедение и межкультурная коммуникация

- Итого акад.часов

Блок 1.Дисциплины (модули) 

Обязательная часть 

  Федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего образования «Московский государственный институт международных отношений (университет) Министерства 

иностранных дел Российской Федерации»

Одинцовский филиал  

План одобрен Ученым советом вуза

Протокол № 25/23 от 13.06.2023

УЧЕБНЫЙ ПЛАН

по программе бакалавриата

45.03.02

45.03.02 Лингвистика

- - - Формы пром. атт. з.е.
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2 Семестр 3 Семестр 4 Семестр 8

Курс 4Курс 2 Курс 3

Семестр 6 Семестр 7Семестр 5

Блок 2.Практика 

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Обязательная часть 



+ Б2.О.01 Учебная практика 4 3 3 126 126 126 3 126 126

+ Б2.О.01.01(У) Консультационная практика 4 3 3 42 126 126 126 3 126 126

12 12 504 504 504 3 126 126 9 378 378

+ Б2.В.01 Производственная практика 688 12 12 504 504 504 3 126 126 9 378 378

+ Б2.В.01.01(П) Педагогическая практика 6 3 3 42 126 126 126 3 126 126

+ Б2.В.01.02(П) Переводческая практика 8 3 3 42 126 126 126 3 126 126

+ Б2.В.01.03(П) Преддипломная практика 8 6 6 42 252 252 252 6 252 252

9 9 378 378 378 9 378 378

+ Б3.01(Г)

Подготовка к сдаче и сдача итогового 

государственного междисциплинарного экзамена по 

основному иностранному языку по направлению 

подготовки 45.03.02 Лингвистика

3 3 42 126 126 126 3 126 126

+ Б3.02(Д)
Подготовка к процедуре защиты и защита выпускной 

квалификационной работы
6 6 42 252 252 252 6 252 252

12 12 504 504 198 306 2 84 16 34 34 2 84 16 16 52 2 84 16 16 52 2 84 16 16 52 2 84 16 18 50 2 84 10 8 66

+ ФТД.01
Введение в лингвокультурологию и 

лингвострановедение России (на английском языке)
1 2 2 42 84 84 50 34 2 84 16 34 34

+ ФТД.02 Психология в профессиональной деятельности 2 2 2 42 84 84 32 52 2 84 16 16 52

+ ФТД.03
Теоретическая фонетика первого иностранного 

языка (на английском языке)
4 2 2 42 84 84 32 52 2 84 16 16 52

+ ФТД.04 Основы психолингвистики (на английском языке) 6 2 2 42 84 84 32 52 2 84 16 16 52

+ ФТД.05
Лингвострановедение стран второго иностранного 

языка (на иностранном языке)
7 2 2 42 84 84 34 50 2 84 16 18 50

+ ФТД.06 Введение в терминоведение 8 2 2 42 84 84 18 66 2 84 10 8 66

ФТД.Факультативные дисциплины 

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 
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